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Odpowiednie da¢ rzeczy stowo!

O cytacie

Stowa te pochodza z wiersza Ogélniki ze zbioru Vade-mecum Cypriana
Kamila Norwida i opisuja istote sztuki poetyckiej, ktérej zadaniem jest
wedlug poety wiasnie ,,odpowiednie daé rzeczy stowo”. ,Odpowiednie”
mozna tu rozumie¢ na wiele sposobéw. Wydaje sie, ze bardziej niz
o umiejetno$¢ dobrania wilasciwych nazw chodziloby o zasadnicza
bliskos¢ stowa i rzeczy: ,,odpowiednie stowo” to takie, ktére jest blisko
rzeczywisto$ci, nie falszuje jej i nie wypacza. Przy czym ,rzecz” nie
oznacza tu jedynie przedmiotu, ale takze, a moze przede wszystkim,
gleboki, duchowy sens.

Znajac strategie poetycka Norwida, domyslaé sie mozna, ze ,,odpo-
wiednie” oznacza réwniez takie, na ktére czytelnik musi ,daé od-
powiedz”. Poeta wielokrotnie dowodzil, Ze wiersz nie ma by¢ prostym
wykladem senséw, ktére czytelnik biernie przyjmuje. Przeciwnie,
twérczo$¢ Norwida wymaga aktywnego udzialu odbiorcy: poeta
podsuwa mys$l, ktérg czytelnik musi ,w duszy swej do$piewac”. Z tego
powodu zarzucano czesto utworom Norwida niezrozumiato$é, o czym
pisze autor choéby w tekscie Ciemnosé. Ta ,ciemno$¢” wierszy okazuje
sie jednak pozorna, poniewaz jesli odbiorca nie bedzie im zalowatl
»chwili marnej”, po§wieci swéj czas i podejmie wyzwanie rzucone
przez twérce, odkryje ich istotny sens.

Kwestia nieprzystawalnosci jezyka do $wiata mySli i §wiata rzeczy
byta waznym problemem dla romantykéw, a kazdy z nich starat sie éw
problem rozwiaza¢ w nieco inny sposéb. Norwid wybrat droge bardzo
interesujgcych zabiegéw leksykalnych (wykorzystanie archaizméw
i neologizméw), operowanie ciszag w poezji (pauzy, pétpauzy), budo-
wanie konstrukeji polisemicznych, wyrdznienia graficzne. Ze wzgledu
na bardzo nowatorski charakter tych zabiegéw Norwida nazywa sie
czasem prekursorem MODERNIZMU, a niektérzy badacze kwestionujg
nawet jego przynalezno$¢ do nurtu romantycznego, poniewaz widza
W jego twoérczosci przede wszystkim zapowiedZz odmiennych tendenciji,
ktére dopiero miaty dojsé do glosu w sztuce europejskiej. Chwyty sto-
sowane przez Norwida sg rzeczywiscie pod wieloma wzgledami niepo-
dobne do tych, ktérymi postugiwali sie inni romantycy. Warto jednak
pamietaé, ze sam problem, ktdry te chwyty zainspirowat, a mianowicie
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potrzeba stworzenia jezyka zdolnego, by ,odpowiednie daé¢ rzeczy
stowo” (we wszystkich przywotanych tutaj znaczeniach), byt na wskros
romantyczny.

O autorze i jego twoérczosci

Zob. *Czemu, cieniu, odjezdzasz

Warto wiedzieé

MODERNIZM - zob. *Polska to jest wielka rzecz

Z opracowan

Ogdlniki zawieraja sprecyzowanie kwestii ,odpowiednio$ci” w prak-
tyce jezykowej. Kwestia ta zostaje niejako wyprowadzona z obszaru
refleksji teoretycznej, poswieconej, jesli mozna tak powiedzieé, langue,
i staje sie kwestia parole - w cytowanym fragmencie istotne jest stowo
,da¢”. Stowo ,odpowiednie” to nie tyle element systemu jezyka, jak
zostalo zapisane w dwuznacznym sformulowaniu wersu, dar ztozony
rzeczy przez piszacego badZ méwiacego, ktéry nie pragnie nig zawlad-
na¢, tylko wtasnie obdarowaé swiadectwem.

Kuziak 2003, 221

Poeta chciat [...] - w przeciwieristwie do wszystkich poprzednikéw
- aby utwor literacki przekroczyl nature jezyka, ktéry ze swojej istoty
stuzy komunikowaniu. Od zarania literatury dzieta o czym$ opowia-
daly, co$ przedstawialy. Sztuka religijna méwita, jak czlowiek ma sie
zachowaé. Byta narzedziem informacji. Norwid za$ chcial, by prze-
mienita sie w bezposredni akt doskonalenia czlowieka, by inicjowata
sprace”. W praktyce prowadzilo to do sytuacji, w ktérej nie tekst byt
utworem, ale reakcja odbiorcy na 6w tekst.
Szymanis 2003, 124
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